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ZAHTJEV

ZA IZDAVANJE  OKOLINSKE DOZVOLE ZA POGON KOTLOVNICA KAMPUS UNIVERZITETA U SARAJEVU D.O.O.
 - Tekst -
1. UVOD
1.1 Ime I adresa operatora postrojenja
Tabela 1.0. Ime i adresa operatora postrojenja
	Vlasnik
	Univerzitet u Sarajevu

	Pravni oblik
	Javna ustanova

	Naziv pogona
	Kotolovnica Kampus Univerziteta u Sarajevu

	Adresa pogona
	Zmaja od Bosne 14

	Kontakt osoba
	Lejla Hajro

	Telefon/mobitel
	061/150-222

	Osnivač
	Kanton Sarajevo 

	Rektor
	Rifat Škrijelj



	Ukupan
broj zaposlenih u pogonu
	Prema izvještaju o brojnom stanju zaposlenika u pogonu ukupno brojno stanje je 6 zaposlenika koji opslužuju pogon. 
Napomena: Svi radnici koji opslužuju pogon u radnom su odnosu sa Unis Energetika d.o.o., ranijim operatorom koji je upravljao kotlovnicom.

	Smjene i aktivnosti
	Smjene: 1 (jedna smjena) tokom rada kampusa Univerziteta
Aktivnosti:
· Kontrola rada pogona
· Tekuće održavanje postrojenja

	Način skladištenja energenata
	
Podzemni rezerovoari za mazut, priključak na gasnu mrežu za prirodni gas.

	Sezonske varijacije:
	U ljetnjem periodu ne vrši se isporuka toplotne energije

	Periodi kada preduzeće ne radi
	Tokom grijne sezone preduzeće toplana u operatvnom djelovanju nema neradne dane. Neradni dani se odnose na adminsitrativno osoblje.
Napomena: Redovne obustave zbog remonta obavljaju se u vrijeme prekida proizvodnje tokom ljetnjih mjeseci







Broj zaposlenika
Brojno stanje zaposlenika po strukturi i vrstama rada, dat je u tabeli 1.2

	Naziv radnog mjesta
	Stručna sprema
	Broj zaposlenih

	Mašinski inžinjer
	VSS
	1

	Tehničar
	SSS
	1

	Rukovoac parnih kotlova
	SSS
	3

	Mašinista termo postrojenja
	SSS
	1

	UKUPNO
	6 zaposlenika


Tabela 1.2. – Broj i struktura zaposlenih



Promjene nastale od izdavanje prethodne okolinske dozvole:
Od izdavanje prethodne okolinske dozvole br: UP I 05-23-132-6/07  od 11.10.2011-e godine, pogon je zapisnikom od dana 14.05.2019-e godine komisijskom primopredajom preuzeo na upravljanje univerzitet u Sarajevu od prethodnog upravitelja kotlovnicom Unis energetika d.o.o..
Komisijski zapisnik je dat u prilogu zahtjeva.
































2. LOKACIJA POGONA I POSTROJENJA
	
Predmetno postrojenje se nalazi u Sarajevu, u okviru kampusa univerziteta u Sarajevu. Kotolovnica se nalazi  u urbanom dijelu grada, koji okružuju kako ustanove Univerziteta, tako i Američka ambasada, autobuska i željeznička stanica u Sarajevu.
Postrojenje se nalazi u katastarskoj općini Novo Sarajevo I, na parceli 3355/13.
Predmetno postrojenje proizvodi i isporučuje toplotnu energiju za zgrade kampusa Univerziteta u Sarajevu.
Trenutni broj zaposlenih na predmetnoj lokaciji je 6.

Na slici 2.1 dat je satelitski snimak šireg područja posmatrane lokacije. Predmetna lokacija označena je strelicom.
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                                                                                 Slika 2.1









Na slici 2.2 dat je satelitski snimak bliže lokacije postorojenja kotlovnice.
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                                                                             Slika 3.2

Na lokaciji pogona – kampus Univerziteta u Sarajevu se nalaze dva objekta.
1. Prvi objekat je zgrada stare kotlovnice koja nije u upotrebi i u kojoj je smještena toplovodna stanica za potrebe grijanja objekata u Kampusu Univerziteta u Sarajevu.
2. Drugi objekat je zgrada nove kotlovnice (Toplana) dimenzija 18,46 x 42,38 m u kojoj su smješteni:
· kotlovnica za proizvodnju toplotne energije
· kancelarije, 
· radionica, 
· garderoba sa tušem i sanitarni čvor 
· U kotlovnici  su instalirana tri kotla. Dva kotla ukupne snage 28,6 MW. Treći kotao je snage 5,2 MW.

Svi kotlovi imaju kombinovane gorionike koji kao pogonsko gorivo mogu koristiti prirodni gas i mazut.


Pogon obezbjeđuje toplotnu energiju isključivo za potrebe kampusa, te se ne bavi komercijalnom isporukom drugim potrošačima.












3. OPIS POGONA I POSTROJENJA I AKTIVNOSTI

3.1. Opis pogona

U centralnom dijelu objekta su smještena 3 visokotlačna kotla proizvođača Đuro Đaković tipa 
''Optimal'' Steambloc 2400 (slika 3.1.),
 ''Optimal'' Steambloc 2000 (slika 3.2.) 
 ''Optimal'' Steambloc 800 (slika 3.4.) 
Trenutno se koristi samo kotao  ''Optimal'' Steambloc 800  koji zadovoljava trenutne potrebe zagrijavanja zgrada unutar kampusa Univerziteta u Sarajevu

Svi navedeni kotlovi  imaju ugrađene kombinovane mazut-gas gorionike. 
U tabeli 3.1. su date karakteristike ovih kotlova.

	
	''Optimal'' S 2400
	''Optimal'' S 2000
	''Optimal''S  800

	Ogrjevna površina
	417 m2
	375 m2
	157 m2

	Toplotni kapacitet
	15,6 MW
	13 MW
	5,2 MW

	Parni kapacitet
	2400 kg/h
	2000 kg/h
	800 kg/h

	Gorionik
	Proizvođač
	WANSON
	WEISHAUPT
	WEISHAUPT

	

	Tip
	B5 - 3A GM HP PN
	RGMS70/2-A
	RGMS50/2-A

	

	Vrsta
	Kombinovani
	Kombinovani
	Kombinovani

	

	Gorivo
	mazut-gas
	mazut-gas
	mazut-gas



Tabela 3.1. Karakteristike kotlova u UNIS Energetici
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Slika 3.1. Kotao „Optimal“ S 2400
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                                                        Slika 3.2. Kotao "Optimal" S 2000
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                                                                 Slika 3.3. Kotao "Optimal" S 800
 (
Slika 4.3. Kotao 
"Optimal" S 
2000
)[image: ]Slika 4.4. Kotao ''Optimal'' S 800


Kotlovi stoje na željeznom postolju smještenom na armirano betonskim temeljima. Prostor oko kotla je obrađen keramičkim pločicama, kao i parapetni zidovi. Svi kanali koji idu ispod poda (za elektro instalacije, razvod tople i hladne vode, pare i goriva) su od betona, izolovani sika malterom, imaju poklopce od željeznog lima. Ovaj prostor ima dvoja željezna vrata za izlaz i troja velika klizna vrata koja služe za ubacivanje i eventualnu zamjenu kotlova. Cijeli prostor je zastakljen armiranim kopilit staklom, a ima i dopunsko osvjetljenje preko svjetlarnika koji je od pleksiglas kupola. Ventilacija prostora je prirodna kroz al. žaluzine koje se nalaze na krovu. Povišeni dio ovog prostora ima galeriju na koti +5,0 m, a koja je visoka cca 8,5 m. Tu su smješteni svi prateći sudovi kotla. Galerija je sva od željezne konstrukcije kao i stepenište koje vodi na nju, a pod je od rebrastog lima. Ovaj dio je osvijetljen također kopilit staklom i ima ventilaciju preko fiksnih al. žaluzina. Galerija i stepenište imaju ogradu od cijevi i puni sokl 20 cm, od željeznog lima.
Svaki kotao ima vlastiti dimnjak visine 12 m (slika 3.4) koji izlazi direktno na krov i oslanja se na kotao. Prečnici dimnjaka za kotlove "Optimal" 2400 i 'Optimal'' 2000 su 0 900 mm, dok prečnik dimnjaka za kotao ''Optimal'' 800 iznosi 0 500 mm.
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Slika 3.4. Dimnjaci na kotlovnici
Pored ovih dimnjaka u krugu UNIS Energetike se nalazi i jedan veliki stari dimnjak (slika 4.6.) koji se koristio za ispust dimnih gasova iz stare kotlovnice koja više nije u funkciji. Sada se u toj zgradi nalazi toplinska podstanica (voda-voda) (slika 3.6.) za snadbijevanje toplom vodom objekata u Kampusu.
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                                                           Slika 3.5 Stari dimnjak koji nije u funkciji
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                                                           Slika 3.5 Toplinska podstanica
Na istočnoj strani objekta nove kotlovnice su svi prateći prostori osoblja (kancelarije). Ovaj dio ima poseban ulaz sa vana i vezu sa pogonskim dijelom. Riješen je kroz dvije etaže. U prizemlju je radionica,  garderoba sa tušem (za 16 ljudi) i sanitarni čvor.  Svi ovi prostori su osvijetljeni preko kopilit stakla sa potrebnim prozorima za otvaranje. Pod u svim prostorijama je keramika, kao i zidovi do izvjesne visine.
Radionica je odvojena betonskim zidom od prostorije u kojoj je smješten agregat. On ima poseban ulaz sa vana. Agregat je od 250 kW, ima poseban temelj koji je dilataran od podne konstrukcije zgrade. Ovaj prostor je također obrađen keramikom (podovi i zidovi), a ventilira se kroz otvor sa žaluzinama.
Betonskim stepeništem se ide na sprat na kome se nalaze prostorije za dnevni boravak i kancelarije.
U kotlovnici se također nalaze:
· Dopune sistema toplovoda i vrelovoda vodom zapremine V=26 m3 sa pumpama (slika 3.6.)
· Ekspanziona posuda vrelovoda zapremine V=6 m3 sa kompresorom za održavanje pritiska (slika 3.7.)
· Dnevni spremnik goriva V=30 m3 (slika 3.8.) koji nije u funkciji
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	                          Slika 3.6. dopune sistema toplovoda
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                                          Slika 3.7 ekspanziona posuda vrelovoda
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                                 Slika 3.8 Dnevni spremnik goriva koji nije u funkciji






Pored kotlovnice se pod zemljom nalaze tri podzemna sezonska spremnika mazuta (3 x 100 t) sa prostorijom u kojoj je smještena zupčasta pumpa za direktnu dopremu goriva na gorionike kotlova (slika 3.9).
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Slika 3.9  Šahtovi od tri sezonska spremnika mazuta (3 x 100 t)
Kotlovi su opremljeni kombinovanim gorionicima mazut-plin. Kotlovnica se direktno snadbijeva plinom preko plinske stanice (slika 3. 10.) koja se nalazi uz kotlovnicu u krugu pogona.
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                                                                  Slika 3.10. Redukciona plinska stanica






3.2  Tehnološka priprema vode

Tehnološka priprema vode za proizvodnju pare u kotlovnici se sastoji iz sljedećih segmenata.
a.	Hemijska priprema vode (slika 3.11.) - gdje se vrši omekšavanje vode,
b.	Napojni spremnik zapremine V=50 m3 sa otplinačem (slika 3.12.)- gdje se vrši zagrijavanje
vode do određene temperature za kotlove i doziranje HIDRO X-a da bi se vezao aktivni kisik i
preostala nečistoća te da bi se održala pH vrijednost u napojnoj vodi.
c.	Rezorvoar kondenzata V=30 m3 (slika 3.13.) – Koji nije u funkciji
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                                                        Slika 3.12. Napojni spremnik sa otplinjivačem
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                                                                   Slika 3.13 Rezervoar kondenzata



3.2.1  Hemijska priprema vode

U prostoriji kotlovnice smještena je hemijska priprema vode sa dva ionska izmjenjivača vode (slika 3.11.). Kapacitet ionskih izmjenjivača toplote je 100 m3 po jednoj regeneraciji omekšane vode.
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Slika 3.11. lonski izmjenjivači vode
U ionskim izmjenjivačima nalazi se ionska masa koja apsorbuje soli iz tvrde vode vežući ih za sebe do zasićenja. Po zasićenju ionska masa se mora regenerisati, tj. osposobiti za drugi ciklus. Vrši se rastresanje ionske mase pomoću vode tako što voda u izmjenjivač dolazi odozdo prema gore i tako rastresa masu. Ta voda odlazi u odmuljnu jamu (slika 3.14.).
Poslije rastresanja izmjenivača vrši se regeneracija tako što se u izmjenjivač sipa 100 kg kuhinjske soli nakon čega slijedi proces ispiranja. Ispiranje se vrši tako što voda u izmjenjivač dolazi sa gornje strane i nosi so u ionsku masu koja preuzima pozitivne ione iz soli i stvara ponovo sposobnost oduzimanja, tj. apsorbovanja minerala iz vode stvarajući omekšanu vodu. U procesu proizvodnje omekšane vode jedan izmjenjivač je uvijek radni dok je drugi regenerisan i spreman uvijek za proizvodnju.
Rastresanje i ispiranje ionskih izmjenjivača vrši se tvrdom gradskom vodom koja poslije ovih procesa ide u odmuljnu jamu i u kanalizaciju. Omekšana voda ide u napojnu vodu za dalji proces proizvodnje.

Oprema za smanjenje negativnih uticaja


Po potrebi se vrši odmuljivanje kotlova (slika 3.14). Voda koja se odmuljuje iz kotlova odlazi u šaht sa prečiščivaćem vode koji se nalazi ukopan van kotlovnice.
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                                                                        3.14. Skica odmuljne jame


Zamuljena voda se dovodi cijevima pod pritiskom iz kotlovnice na dno šahta. Na dnu se skuplja mulj iznad kojeg se diže prečišćena voda i odvodi u kanalizaciju. Kada se nakon određenog perioda (nekoliko godina) šaht napuni muljem, on se prazni pomoću cisterni za isisavanje.

Na kotlovima S 800 i S 2000, 2005. godine izvršena je zamjena starih gorionika sa novim nisko NOx-emitujućim gorionicima Njemačkog proizvođača WEISHAUPT (slici 3.15.). Pored velikog smanjenja emisije NOx, znatno je povećana energetska efikasnost sagorijevanja i smanjena potrošnje električne energije.
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                                                                  3.15. Izgled gorionika Wishaupt


4. LISTA SIROVINA I POMOĆNIH MATERIJALA UKLJUČUJUĆI HEMIJSKE SUPSTANCE I GORIVO


4.1 Energenti i potrošnja

Osnovne sirovine za proizvodnju toplotne energije su gas i mazut. Gas je primarno gorivo za proizvodnju toplotne energije dok se mazut koristi po potrebi kao zamjena za plin ili kao glavno (kotao S 800). Karakteristike goriva su date u tabeli 4.1.



	Gorivo
	Agregatno stanje
	Donja toplotna moć Hd
	Gustina (kg/m3)

	Prirodni gas
	Gasovito
	33338 kJ/m3
	0,843 (na 0°C i 1013,25 mbar)

	Mazut
	Tečno
	41,6 MJ/kg
	929,1 (na 15°C)

	
	
	
	


                                                                        Tabela 4.1. Karakteristike goriva


U tabeli 4.2. dat je prikaz potrošnje svih sirovina unutar kalendarske 2019-e godine i odnos potrošnje i proizvodnje po jedinici proizvoda.

	
	
	Godina 2019

	
	jedinica
	Period Januar- Decembar

	Potrošnja mazuta
	Kg
	0 – mazut nije korišten 

	Potrošnja plina
	m3
	248.000 m3

	Potrošnja vode
	m3
	1.000

	Hydro-X
	L
	125

	Potrošnja električne energije
	KWh
	120.000

	Potrošnja industrijske soli
	Kg
	500

	Proizvodnja toplotne energije
	MWh
	1650

	Potrošnja mazuta po jedinici proizvoda
	kgmazuta/kWh
	mazut nije korišten

	Potrošnja plina po jedinici proizvoda
	m3plina/kWh
	150


Tabela 4.2. Godišnja potrošnja sirovina i proizvodnja toplotne
· Mazut tokom perioda Januar-Decembar 2019-e godine nije korišten kao pogonsko gorivo za proizvodnju toplotne energije
Pomoćna sirovina Hydro-X, danskog proizvođača Hydro-X A/S, se koristi kod hemijskog tretmana. Dozira se da bi se vezao aktivni kisik i ostale nečistoće te da bi se održala pH vrijednost u napojnoj vodi. Kao pomoćna sirovina se također koristi i kuhinjska za omekšavanje vode.

4.2 Metode nabavke
Postupci nabavke su planski ili prema trenutnom stanju kojim se utvrđuju potrebe za: rezervnim dijelovima, stalnim sredstvima, opremom, potrošnim materijalom, repromaterijalom ili uslugama a koji se mogu nabaviti na domaćem ili inozemnom tržištu.
Upit se ne šalje ukoliko za određeni proizvod / uslugu postoji generalni ugovor koji je na snazi i čiji su komercijalni uslovi potpuno definisani.


4.3 Metode skladištenja

Plin se neskladišti, nego se direktno distribuira iz mreže Sarajevogasa.
Mazut kao osnovna sirovina se skladišti u 1 m u zemlju tri ukopana rezervoara. Rezervoari su napravljeni od čeličnog lima (slika 7.1) i ukopani su u betonski šaht. Dužine su 15,95 m a širine 0 2,95 m. Ukupna zapremina rezervoara je 300 m2 (3X100 m3). Mazut se dovlači kamionima-cisternama i ubacuje se kroz otvore u rezervoare. Kada se kotao prebaci da radi na mazut, gorivo se pomoću pumpi cjevovodom dovodi do kotlova. Pumpe i ventili cjevovoda su također ukopani u posebnu prostoriju od betona dimenzija 4,67 x 12,85 m i površine oko 60 m2. Prije nabavke vrši se kontrola kvaliteta i kvantiteta mazuta od strane za to akreditovane firme.
Hydro-X i kuhinjska sol se ne skladište, nego se koriste odmah po kupovini, tj. kupovina se izvrši tek kad se ukaže potreba za dodatnim količinama ovih sirovina.

4.4. Potrošnja električne energije.
U tabeli ispod dat je pregled potrošnje električne enrgije za razdoblje 01.01.2019-.31.12.2019, po potrošnja električne energije po jedinici proizvoda (količini proizvodene toplotne energije ozražene u GWh).
	Godina
	Elektična energija kWh
	Proizvodnja toplotne energije  MWh
	Potrošnja po jedinici proizvoda kWhel/MWhtj

	2019
	120.000
	1650
	72




4.4. Potrošnja vode.
U tabeli ispod dati su podaci o potrošnji vode i potrošnji vode po jedinici proizvoda.

	Godina
	Potrošnja vode m3
	Proizvodnja toplotne energije  MWh
	Potrošnja po jedinici proizvoda m3l/MWhtj

	2019
	1000
	1650
	0,60 m3/MWh











5. OPIS IZVORA I EMISIJA IZ POGONA I POSTROJENJA, STANJE LOKACIJE I POGONA I PRIRODA I KOLIČINA PREDVIĐENIH EMISIJA IZ POGONA I POSTROJENJA U OKOLIŠ (ZRAK, VODA, TLO), KAO I IDENTIFIKACIJA ZNAČAJNIH UTICAJA NA OKOLIŠ
5.1 .   IZVORI OPASNOSTI I ŠTETNOSTI OD POGONA 
Izvori opasnosti i štetnosti za okolinu, koje može da prouzrokuje kotlovnica, a što je osnovna djelatnost pogona i koje mogu ugroziti okoliš dijele se na:
· Izvore zagađivanja zraka,
· Izvore zagađivanja vode,
· Izvore ugrožavanja tla,
· Izvore nastanka buke 
· Uzroke skrnavljenja vizuelnih efekata na okoliš.

5.1.1. Izvori i stanje zagađenja zraka nastale radom pogona

Do zagađivanja zraka u radnom i životnom okolišu pogon može doći usljed:
· emitovanja gasovitih produkata sagorijevanja goriva u kotlovima
Na ovom pogonu redovno se vrši i monitoring uticaja na zrak  i to kako slijedi:


	Zrak
	Koncentracija CO i CO2 u dimnim gasovima Koncentracija S02 u dimnim gasovima Koncentracija NOx u dimnim gasovima /
	Mjesta emisije dimnih gasova-dimnjaci kotlova S 800, S 2000. Ukoliko se bude kotao S 2400 puštao u pogon potrebno je vršiti i mjerenja na njemu
	Jednom godišnje kada je gorivo gas i jednom kada je gorivo mazut

	
	Koncentracija čvrstih čestica u dimnim gasovima
	Mjesto emisije dimnih gasova iz emisionih mjesta kotlova (mjesta ulaska dimnih plinova u dimnjak)
	SvasSvake  druge godine samo kada' je gorivo mazut  


                       Tabela 5.1. Izvod iz monitoring plana datog u prethodnoj okolinskoj dozvoli
Napomena:
Trenutno je u upotrebi samo kotao S 800, koji koristi gas, pa su i monitorinzi bazirani samo na emisiji iz tog kotla. Korišteni energent u prethodnoj godini je samo prirodni gas, dok se mazut nije koristio.
Ne postoji referentni dokument o najbolje raspoloživoj tehnici za kapacitete kotlova ispod 50 MW, ne mogu se preporučiti mjere i aktivnosti za smanjenje emisija niti za realizaciju potrošnje sirovina i prirodnih resursa u skladu sa BAT-om. Prema Pravilniku o graničnim vrijednostima emisije zagađujućih materija u zrak iz postrojenja za sagorijevanje (SI.novine 12/05) postojeće kotlovnice, energane i elektrane snage preko 10 MW mogu da koriste ugljeve koji nemaju viši sadržaj sumpora od onog za koga su dobili urbanističku saglasnost. Za ložišta snage ispod 50 MW, Pravilnikom o graničnim vrijednostima emisije zagađujućih materija u zrak iz postrojenja za sagorijevanje (SI.novine FBiH 12/05) su date GVE za NOx, S02, čvrste čestice, CO i čađ. GVE za NOx, S02, se odnose na nove pogone i postrojenja. Rezultatima monitoringa utvrđeno je da su sve kontrolisane stavke unutar zadatih vrijednosti.

5.1.1.1. Stanje pogona i postrojenja, priroda i količina emisija u zrak
Dosadašnji monitoring emisija u zrak 
Na pogonu kotolovnica kampusa Univerziteta u Sarajevu jednom godišnje, vršen je monitoring emisija u zrak, na mjernim mjestima određenim od strane ovlaštene institucije.
Zadnji monitoring i izvještaj o stanju emisija u zrak urađen je u Martu  2020. godine od strane RGH Inspekt Sarajevo).
Sva mjerenja su vršena u toku radna kotlovnice,  a vrijednosti odnosno vrijednovanje ovih rezultata mjerenja se vrši shodno Pravilniku o graničnim vrijednostima kvaliteta zraka (SI.novine FBiH br. 12/05).

Kompletne rezultate posljednjeg monitoringa dostavljamo kao prilog zahtjevu.



5.1.2. Izvori zagađivanja voda
Tehnološka otpadna voda koja nastaje prilikom postupka odmuljivanja kotlova (u toku sezone grijanja, prije aktiviranja kotlova) i prilikom remonta kotlova - pražnjenja instalacija, prihvata se sistemom podzemnih cijevi u odmuljnoj jami koja se nalazi izvan objekta kotlovnice. U odmuljnoj jami sa dvije komore vrši se razblaživanje odmuljne vode vodom iz gradskog vodovodnog sistema (u prvoj komori), te nakon prelijevanja u drugu komoru razblažena voda je povezana na javnu kanalizaciju. Otpadna voda koja nastaje u postupku hemijske pripreme kotlovske vode, zatim otpadna voda od pranja prostorije kotlovnice, kao i ostale otpadne se putem slivnika i interne kanalizacione mreže se odvode također u odmuljnu jamu.
Otpadna voda koja nastaje u objektu sa cisternama za skladištenje mazuta, se prepumpava u sabirni šaht na koji je povezana i sanitarna otpadna voda objekta kotlovnice, a šaht je dalje direktno povezan na javnu kanalizaciju bez prethodnog prečiščavnja;

Oborinske vode sa saobraćajnih i manipulativnih površina kompleksa kotlovnice, koje mogu biti onećišćene suspendovanim materijama, te derivatima nafte i mazuta se putem nivelisanih površina, prikupljaju preko sistema slivnika i sistemom podzemnih kanala odvode preko dvokomomog separatora ulja i masti do priključka na javnu kanalizaciju.
Sanitame/fekalne otpadne vode pratećeg objekta odvode se na jedno reviziono okno, odakle se direktno priključuju na postojeći vod javne fekalne kanalizacije;
Tehnološka otpadna voda, koja nastaje prilikom postupka odmuljivanja kotlova (u toku sezone grijanja, prije aktiviranja kotlova) i prilikom remonta kotlova - pražnjenja instalacija, prihvata se sistemom podzemnih cijevi u odmuljnoj jami koja se nalazi izvan objekta kotlovnice. U odmuljnoj jami sa dvije komore vrši se razblaživanje odmuljne vode vodom iz gradskog vodovodnog sistema (u prvoj komori), te nakon prelijevanja u drugu komoru razblažena voda je povezana na javnu kanalizaciju. Otpadna voda koja nastaje u postupku hemijske pripreme kotlovske vode, zatim otpadna voda od pranja prostorije kotlovnice, kao i ostale otpadne se putem slivnika i interne kanalizacione mreže se odvode također u odmuljnu jamu.
Otpadna voda koja nastaje u objektu sa cisternama za skladištenje mazuta, se prepumpava u sabirni šaht na koji je povezana i sanitarna otpadna voda objekta kotlovnice, a šaht je dalje direktno povezan na javnu kanalizaciju bez prethodnog prečiščavnja;

Oborinske vode sa saobraćajnih i manipulativnih površina kompleksa kotlovnice, koje mogu biti onećišćene suspendovanim materijama, te derivatima nafte i mazuta se putem nivelisanih površina, prikupljaju preko sistema slivnika i sistemom podzemnih kanala odvode preko dvokomomog separatora ulja i masti do priključka na javnu kanalizaciju.
Sanitame/fekalne otpadne vode pratećeg objekta odvode se na jedno reviziono okno. odakle se direktno priključuju na postojeći vod javne fekalne kanalizacije;
5.1.2.1. Stanje pogona i postrojenja, priroda i količina emisija
	
Slijedeći prethodno izdatu okolinsku dozvolu, na pogonu kotlovnice Kampus univerziteta obavlja redovan monitoring otpadnih voda. Posljednji monitoring je rađen u Martu 2020-e godine. Kompletan izvještaj dajemo u prilogu zahtijeva.



6.  UTJECAJ NA MIKROKLIMATSKE USLOVE
Na području pogona kotlovnica kampus univerziteta u Sarajevu, općina Novo Sarajevo, je zastupljena umjereno kontinentalna klima čije su karakteristike kratke i blage zime sa malo snijega i relativno duga i često topla ljeta.
Najveći uticaj na klimatske prilike okoliša ima nadmorska visina, orografski faktori, vegetacijska pokrovnost i postojanje visokih planina u okruženju. Ovi faktori imaju značajan uticaj i na nivo i stanje padavina u ovom području.
Obzirom na tip terena u ovom području, koje je urbano, spoljni uticaji se manifestuju uglavnom u usmjerenom prostrujavanju vazduha koji nosi faktore promjena stanja duž doline u kojoj je smešteno Sarajevo, sa promjenama pravca u uslovima promjena barometarskog i temperaturnog stanja, formirajući lokalne mikroklimatske prilike.
Mora se istaći da uticaj tehnologije kotlane koja je malog kapaciteta na mikroklimu ovog prostora nije i ne može biti niti od kakvog bitnog značaja, kako za užu tako i za šira okolinu, pa klimatske promjene mogu biti veoma male ali samo lokalnog karaktera na malom prostoru (pogona).


7.  UTJECAJ NA BILJNI I ŽIVOTINJSKI SVIJET
Biljne i životinjske zajednice na širem području kotlane čine statičan i dinamičan biotički sistem koji se povremeno mijenja pod uticajem antropogenog faktora. Izgradnjom objekata i saobračajnica i produkovanjem različitih otpadnih materija (rezidua) čovjek sve više utiče na prirodnu i životnu sredinu i mijenja njeno prirodno uspostavljeno stanje. Ove promjene u širem području pogona kotlane su posljedica rada mehanizovane opreme sa veoma naglašenim saobraćajem.
Širi prostor u životnoj okolici je urban, sa malim brojem zelenih površina, u obliku parkova.
Radom ovog pogona, neće se mijenjati ekološki uslovi za egzistenciju biljnih i životinjskih zajednica na tom mikrolokalitetu, jer ovaj lokalitet ne predstavlja nikakvu antropogenu pustinju niti bilo kakve promjene u ekološkim uslovima za egzistenciju živog svijeta. Isto tako, radom pogona ne može doći do promjena uslova rasta i egzistencije vegetacije u širem i užem području.
Na ovom prostoru, u užem i širem području, nisu zastupljene posebne životinjske vrste, isključujući pse i mačke koji nekontrolirano lutaju po ovom području-
Na širem prostoru nisu utvrđene određene i zaštićene prirodne vrijednosti i drugi prostori i objekti od posebnog prirodnog i istorijskog značaja na koje bi ovaj pogon mogao imati štetan uticaj.
Rad pogona neće, niti na bilo koji način može imati bitnog utjecaja na prirodno stanje ekosistema ovog područja, odnosno na biljni i životinjski svijet s obzirom na površinu, vrstu tehnologije, vrstu opreme i položaj objekata u užoj i široj okolici.

8. UTICAJ NA KVALITET TLA
Tlo predstavlja osnovni ekološki uslov za rast i egzistenciju biljaka sa kojim su biljke usko vezane kroz sistem ishrane i njihova produkcija je direktno ovisna od edafskih uslova.
Sam pogon kotlane obzirom da u neposrednoj blizini kotlane preovladavaju, betonske i asfaltne površine nema uticaja na kvalitet tla.
Ukoliko se vlasnik, iz nekih razloga, odluči da obustavi rad pogona i tako okonča ovu investiciju, biti će nužno izvršiti tehničku i biološku sanaciju (rekultivaciju) prostora na kojem su izgrađena ova postrojenja, a sa ciljem spriječavanja nastajanja antropogene pustinje i vraćanja područja u raniji ekološki sistem, odnosno s ciljem vraćanja prirodi oduzetog prirodno stvorenog kvaliteta na prostoru na kojem je bio izgrađen ovaj pogon.

9. UTICAJ NA VIZUELNI KVALITET OKOLIŠA
Vizuelnim kvalitetom nekog predjela podrazumijevaju se oni atributi prostora po kojima se on razlikuje od drugih prostora, odnosno po kojima se on izdvaja u posebne prostorne kvalitete. U ovom slučaju vizuelna kvaliteta prostora u kojem se nalazi sama kotlovnica uklapa se u urbanističku cjelinu kojoj pripara.
Ono što se ne vizeulno ne uklapa u vizuelnu cjelinu je stari dimnjak kotlovnice, čije je rušenje predviđeno u narednom periodu.
Iz navedenog je vidljivo da pogon na ovom lokalitetu ne utiče i na vizuelne kvalitete šireg prostora, te se uklapa u svoju okolinu.











10.  IZVORI I STANJE BUKE NA POGONU KOTLOVNICA KAMPUS UNIVERZITETA U SARAJEVU I UTICAJ NA OKOLIŠ
Kao izvor buke u okviru kotlovnice u krugu kampusa univerziteta u Sarajevu identificirana je zgrada kotlovnice. Buka nastaje od rada kotlova i ventilatora za ubacivanje zraka u kotlove. 
Identifikovane su mjerne tačke na kojima je izvšeno mjerenje a iste su označene na slici 10.1
[image: ]






                                                                            Slika 10.1
10.1      Stanje buke 

Obzirom da prethodnom okolinskom dozvolom nije naložen monitoring buke, a od nultih mjerenja koja je proveo raniji rukovaoc kotlovnicom, investitor je proveo nova mjerenja buke.

Izvještaj mjerenja nivoa buke iz Marta 2020. godine, u vrijeme rada pogona (danju), zbog režima rada - u jednoj smjeni od 08-16 h.

Kompletan izvještaj monitoringa buge dat je u prilogu zahtjeva.










11. OPIS PREDLOŽENIH MJERA, TEHNOLOGIJA I DRUGIH TEHNIKA ZA SPRIJEČAVANJE ILI UKOLIKO TONIJE MOGUĆE, SMANJENJE EMISIJA IZ POSTROJENJA, TE MJERA ZA SPRIJEČAVANJE PRODUKCIJE I ZA POVRAT KORISNOG MATERIJALA IZ OTPADA KOJI PRODUCIRA POSTROJENJE

	Aktivnost
	Mogući uticaj na okoliš
	Mjere ublažavanja (mjere, tehnologija, tehnika, a koje se primejnjuju u pogonu kotlovnica kampus Univerzieta u Sarajevu) 

	Generisanje emisija iz postrojenja
	Zagađenje zraka
	-	Korištenje zemnog gasa kao najpoljnijeg energenta po pitanju zaštite okoliša
- Automatska kontrola sagorijevanja
- Redovno mjerenje emisija


	Generisanje zauljenih otpadnih voda
	Narušavanje kvaliteta voda na lokaciji ispuštanja
	-Zauljene otpadne vode se vode na taložnik

	Generisanje otpadnih sanitarnih voda
	Narušavanje kvaliteta voda na lokaciji ispuštanja
	- Otpadne sanitarne vode u kanalizaciju

	Upravljanje oborinskim vodama
	Narušavanje estetskog izgleda, sapiranje materijala u vodotokove 
	- Organizovano odvođenje putem sistema -  Prečišćavanje putem taložnika

	Generisanje otpada
	Narušavanje estetskog izgleda okoliša, zagađivanje tla, vodotokova i podzemnih voda
	-Otpad se odlaže na određena mjesta -Komunalni otpad i bezopasni otpad se predaje ovlaštenom komunalnom preduzeću
-Sav otpad koji se može ponovo iskoristiti se reciklira unutar postrojenja
-Zabranjeno je spaljivanje na otvorenom

	Generisanje otpadnih   ulja   i zauljenih voda pri održavanju vozila i mašina
	Narušavanje   kvaliteta   tla, podzemnih   i   površinskih voda
	 -Otpadna ulja nastala u toku održavanja mašina se sakupljaju i predaju ovlaštenim licima











11.1. MJERE ZA SPRIJEČAVANJE EMISIJA U ZRAK
Kotlovnica kampus Univerziteta u Sarajevu poduzima sve potrebne mjere za spriječavanje od istih i to:
· Koristi se zemni gas kao najpovoljniji energent po pitanju zaštite okoliša. 
· Vrši se automatska kontrola sagorijevanja.
· Ako se koristi mazut kao zamjensko gorivo, korsti se isključivo niskosumporni mazut.
-	Vrši se monitoring kvaliteta zraka, a prema odredbama iz prethodne okolinske dozvole (Rješenje broj: UPI-05-23-132-6/07 SN, izdate od strane FMOIT 11.10.2011.godine).


11.2. MJERE ZA SPREČAVANJE I MINIMIZIRANJE OTPADNE VODE
Zaštita voda od zagađivanja postiže se spriječavanjem unošenja u vode polutanata u količinama koje mogu prouzrokovati nepovoljne promjene osobina vode i ugroziti njihovu kvalitetu. To se postiže primjenom nekoliko vrsta zaštitnih mjera u koje spadaju: zabrana direktnog unošenja u vodu štetnih polutanata ili ispuštanje otpadnih voda, zatim korištenje sistema za prečišćavanje zagađenih voda, odnosno taložnih bazena itd.
Međutim u tehnološkom procesu rada kotlane, emituju se taložne tvari koje moguče mogu prouzrokovati ozbiljnije onečiščenje otpadnih voda.

S tim u vezi, okolinskom dozvolom (Rješenje broj: UPI-05-23-132-6/07 SN, izdate od strane FMOIT 11.10.2011.godine) naložen je monitornig otpadnih voda koji se uzorkuju u taložnom bazenu, i to dva puta godišnje i to po sljedećim stavkama prema prijedlogu monitornig plana datog u okolinskoj dozvoli:
Boja, Co-Pt skala
Temperatura
Mutnoća
pH vrijednost (0-14)
Elektroprovodljivost
Amonijačni nitrogen
Hloridi
Nitriti
Nitrati
Sulfati
Alkalitet
Biokemijska potrošnja vode BPK5 
Hemijska potrošnja kisika 
HPK Suspendovane materije 
Ukupan isparni ostatak 
Pepeo
Volatilne matrije 
Ukupni nitrogen 
Ukupni fosfor 
Test toksičnosti
11.3. MJERE ZA SPRIJEČAVANJE BUKE
U pogonu kotlovnica kampus Univerziteta u Sarajevu  u samom tehnološkom procesu, pri svom radu ne koristiti nikakvu bučnu opremu koja bi mogla izazvati buku i koja bi mogla imati štetne i/ili ometajuće uticaje u životnoj okolici.
Buku proizvodi mehanizovana oprema u krugu kotlovnice. Ova buka nema ometajući karakter za širi okoliš, osim na radnike eksponirane u neposrednoj blizini.	.
Na smanjenje te buke, odnosno na njeno prigušenje utiče idovoljna međusobna udaljenost od drugih objekata.


11.4. MJERE ZAŠTITE TLA I VEGETACIJE
Na osnovu elaboriranja pojedinačnih mogućih utjecaja na tlo i vegetaciju može se usvojiti stav da nema potrebe za posebnom zaštitom tla i vegetacije na lokaciji ovog Zahvata.
Sam tehničko-tehnološki proces u ovom pogonu uz primjenu savremenih metoda i sredstava rada ni u kom slučaju neće uticati na pogoršavanje kvaliteta tla i vegetacije.



11.5. MJERE ZA SPRIJEČAVANJE I MINIMIZIRANJE OTPADA


Pogon kotlovnice proizvodi različite vrste otpada u tehnološkom procsu.. U objektu upravne zgrade (kancelarije u upravnoj zgradi, čajna kuhinja i si.) produkuju se određene vrste otpada koji spada u komunalni otpad. Otpadna neklorisana, sintetička i ostala ulja, otpadne emulzije i zauljena voda, filteri i zauljene krpe, te drugi zauljeni otpad koji se proizvodi u ovom pogonu zbrinjavaju se od strane ovlaštene institucije s kojom Investitor ima potpisan Ugovor („Aida commerce doo“). Količine i način zbrinjavanja ovog otpada koji spada u kategoriju opasnog otpada, a prema Pravilniku o kategorijama otpada sa listama (Sl.novine FBiH broj:9/05), kao i sav drugi otpad (otpadaka sekundarne sirovine), detaljno su obrađeni u Planu upravljanja otpadom, koji se nalazi u prilogu ovog Zahtjeva.
Otpadnih tehnološke vode prolaze kroz proces odmuljavanja. Mulj se odvozi povremeno od strane za to specijalizovane firme sa kojom Univerzitu Sarajevu  ima sklopljen sporazum sa  Aida commerce doo o zbrinjavanju opasnog otpada prema planu upravljanja otpadom.
Pored toga, preduzeće je dužno da primjenjuje upotrebu najboljih raspoloživih tehnika, koje se sastoje iz sljedećih tehnika:
1. Postavljanje rešetki iznad kanala za prikupljanje oborinske otpadne, vode kojima se spriječava dospijevanje čvrstih čestica u otpadnu vodu
2. Pogon  primjenjuje tehnike suhog čišćenja opreme i pogona, uključujući i odmah nakon eventualnih prosipanja, prije čišćenja vodom
3. Za pranje se koriste uređaji pod pritiskom kojima se štedi voda
Skupljanje otpada  je obavezno držati se slijedećih načela.
Prirodna sredina se mora u najvećoj mogućoj mjeri zaštiti od nakupljanja otpadnih materija.
Ukupna količina otpadnih materija nesmije opteretiti prirodno okruženje i negativno uticati na biodiverzitet ili izazvati pretjerano đubrenje.
Pogon pažljivo planira svoju proizvodnju kako bi minimizirala nastanak otpada. Imajući u vidu činjenicu da ovakvi pogoni uglavnom koriste sirovinu visoke kvalitete, na taj način minimiziraju nastanak otpada iz proizvodnje.


12. OPIS OSTALIH MJERA RADI USKLAĐIVANJA SA OSNOVNIM OBAVEZAMA OPERATORA, POSEBNO MJERA NAKON ZATVARANJA POSTROJENJA
Zaštita degradacije pejzaža kao posljedica uništavanja okolne vegetacije radom i emisijom polutanata u okolinu, pokušava se spriječiti sljedečim radnjama:

poduzimanje mjera zaštite zraka,
naložiti radnicima da otpad ne odlažu u neposredni okoliš
Ostale preventivne mjere
Još neke od mjera koje operator, mora obavezno sprovoditi
· Zaposlenici moraju biti obučeni za posao koji obavljaju.
· Zaposlenici moraju nositi radnu odjeću i šljemove
· Opravka, održavanje i remont opreme angažovane u tehnološkom procesu  rada kotlovnice obavljat će se kroz tekuće i plansko preventivno održavanje.
· Tekuće održavanje se obavlja svakodnevno na početku i na kraju svake smjene, a sastoji se u vizuelnom pregledu vitalnih dijelova stroja, čišćenju i podmazivanju, a obavlja ga rukovaoc stroja uz povremeno prisustvo majstora iz grupe za održavanje.


Plansko - preventivno održavanje se obavlja nakon utvrđenog vremena u\ tvorničkoj dokumentaciji za te strojeve, a sastoji se u izmjeni ulja, čišćenju ili zamjeni dijelova, pregledu vitalnih dijelova stroja, te njihovoj zamjeni ili opravci. Ovu vrstu održavanja obavlja grupa za održavanje uz prisustvo rukovaoca stroja.









Opis mjera nakon prestanka rada pogona
Nakon prestanka rada pogona moguće je isti privesti nekoj drugoj namjeni, ali će se morati sve površine na kojima su nastale bilo kakve promjene, očistiti, vratiti im raniji izgled, obaviti rekultivaciju i privasti određenoj - ranijoj namjeni. Na taj način će se ovaj lokalitet ponovno uklopiti u postojeći prirodni ambijent.
Sanacija će biti izvršena u skladu sa izborom nove namjene tog prostora i njegovog korištenja u budućnosti.
Pod pojmom sanacije podrazumijevamo dvije osnovne aktivnosti i to:
· Tehnička sanacija površina
· Biološka rekultivacija i revitalizaciju površina.
Pod tehničkom sanacijom se podrazumijeva dovođenje korištenih zemljanih površina u neko novo trajno stabilno i bezbijedno stanje koje će obezbijediti njegovo korištenje u novoj namjeni, i na taj način stvoriti sve uvjete za eventualno izvođenje estetsko -bioloških i arhitektonskih rješenja.
Tehničko uređenje estetsko - bioloških i arhitektonskih rješenja treba izvoditi po posebnom projektu za namjenu koja se odredi i/ili ukaže.

13.    OPIS MJERA PLANIRANIH ZA MONITORING EMISIJA UNUTAR PODRUČJA I/ILI NJIHOV UTICAJ
Osnovna namjena monitoringa stanja okoliša jeste sagledavanje efekata preventivnih i zaštitnih mjera i uvođenja neophodnih poboljšanja i korekcija. Monitoring kao takav omogućava adekvatno sprovođenje predloženih mjera prevencije i zaštite.
Istraživanja i praćenja kvaliteta zraka je jedan od prvih zadataka ka rješenju prisutnog problema aerozagađenja. Praćenje kvaliteta zraka ima za cilj kontrolu i smanjenje sadržaja štetnih supstanci u njemu. To smanjenje treba da bude do nivoa koji se smatraju sigurnim u odnosu na nepoželjne uticaja koje izaziva zagađeni zrak. Ti nivoi se nazivaju standardima za kvalitet zraka













Monitoring emisija u zrak

Prema prijedlogu monitoring plana iz prethodne okolinske dozvole monitoring se vrši po sljedećim parametrima i dinamici:


	Zrak
	Koncentracija CO i CO2 u dimnim gasovima Koncentracija S02 u dimnim gasovima Koncentracija NOx u dimnim gasovima /
	Mjesta emisije dimnih gasova-dimnjaci kotlova S 800, S 2000, kotao S 240,odnosno onima koji su u fukciji
	Jednom godišnje kada je gorivo gas i jednom kada je gorivo mazut

	
	Koncentracija čvrstih čestica u dimnim gasovima
	Mjesto emisije dimnih gasova iz emisionih mjesta kotlova K3 i K4 (mjesta ulaska dimnih plinova u dimnjak)
	Svake druge godine samo kada' je gorivo mazut 




Mjerenja sprovoditi i u slučaju većih promjena u tehnološkom procesu, te zamjena bitnijih dijelova procesne opreme.
	

Monitoring otpadne vode
Prema Zakonu o vodama ("Službene novine F BiH" broj 70/'06), Pravilnika o graničnim vrijednostima opasnih i štetnih tvari za tehnološke otpadne vode prije njihovog ispuštanja u sustav javne kanalizacije odnosno u drugi prijemnik ("Službene novine Federacije BiH", broj: 50/'07) i Pravilnika o vrstama, načinu i opsegu mjerenja i ispitivanja iskorištene vode, ispuštene vode, ispuštene otpadne vode, izvađenog materijala iz vodotoka, ("Službene novine Federacije BiH", broj 48/"98, 36/"00, 35/"01), propisan je monitoring 2 puta godišnje.

Monitoring buke
Optimalnom zvučnom izolacijom, pozicioniranjem procesne opreme, te provedenim kontrolnim mjerenjem nisu zabilježene emisije buke koje prelaze granice, pa stoga okolinskom dozvolom br: UPI-05-23-132-6/07 SN, nisu predviđeni monitorizni.
Ostale mjere planirane za monitoring
Ispitivanja koja spadaju u Zakonom propisana i obavezna, a koja se redovno obavljaju i na ovom pogonu, obuhvataju sljedeće:
1. Periodični pregledi i ispitivanja oruđa za rad, uređaja i opreme od strane ovlaštene institucije.
2. Periodično ispitivanja uslova konfora   u radnim prostorijama i na radnim mjestima, a koja obuhvataju sljedeća ispitivanja:
- mikroklimatske uslove (temperatura zraka na suhom i vlažnom termometru,
                brzine strujanja zraka, relativnu vlažnost)   
-osvjetljenje radnog prostora 
-hemijske štetnosti  
-zaprašenosti zraka    
-buke i vibracije

14. PREDVIĐENA ALTERNATIVNA RJEŠENJA
Alternativna rješenja podrazumjevaju ona rješenja koja na sličan ili identičan način zadovoljavaju proizvodne, društvene, ekonomske potrebe kao i projektovano rješenje. Kako proizvodnja u ovom pogonu nema negativni utjecaj, nema alternativnih rješenja u pogledu lokacije, tehnologije i sirovina koje koristi.

15. KOPIJE ZAHTIJEVA ZA DOBIJANJE DRUGIH DOZVOLA KOJE ĆE BITI IZDATE ZAJEDNO SA OKOLINSKOM DOZVOLOM

Potrebno je naglasiti da. kotlovnica kampus Univerziteta u Sarajevu ima sva potrebna rješenja i dozvole za neomatan rad iste, stoga kao prilog ne može priložiti kopije zahtijeva koje će biti izdate zajedno sa okolinskom dozvolom.
Jedini dokument kojem je istekla važnost je vodna saglasnost, čije je procesiranje u toku. Naime, raniji operator pogona kotolovnice (Unis energetika d.o.o.) je predao zahtjev za izdavanje vodne saglasnosti, ali zbog promjene operatora samo kotlovnice proces mora biti ponovljen iz formalno pravnih razloga.


16. NETEHNIČKI REZIME
Pogon kotlovnica kampus Univerzieta proizvodi toplotnu energiju za potrebe zagrijavanja prostorija u okviru kampusa Univerziteta u sarajevu. Proizvodnja se obavlja na savremeni način, uvažavajući tradiocionalne metode rada, uz stalnu propisanu kontrolu.
Za potrebe navedenih procesa ovaj pogon ispunjava sve propisane uslove i to:
· zapošljava dovoljan broj stručne radne snage za izvođenje svih poslova za koje je registrovano ovo preduzeće,
· raspolaže objektima visokogradnje i niskogradnje kao i sa propisanim objektima ulazne infrastrukture
· raspolaže postrojenjima za obavljanje registrovane djelatnosti 
· ima značajno iskustvo i tradiciju na izvođenju poslove za koje je preduzeće registrovano.
U pogledu uticaja ovog pogona na okoliš, može se konstatovati da isti nema štetnog
uticaja.

Rezime:	
· Tehničko tehnološki proces proizvodnje u ovom pogonu ni u akcidentnim uslovima ne može izazvati nikakve štetne manifestacije na životnu okolicu.
· U tehnološkom procesu se ne koriste nikakve opasne materije ruti se tehnološki proces odvija uz izdvajanje opasnih i štetnih materija koje bi mogle skrnaviti prirodni okoliš i koje bi mogle uticati na pogoršavanje postojećeg okolinskog kvaliteta zraka, vode, tla i prirodnog ambijenta, te pogoršavanje stanja komunalne buke.
· Ovaj pogon ne utiće na oštećenje prirodne okoline.
· Po eventualnom prestanku rada na ovom lokalitetu, izvršit će se tehnička i biološka rekultivacija na cijelom prostoru, prema posebnom projektu, odnosno elaboratu rekultivacije i revitalizacije s ciljem pretvaranja cijele degradirane površine u prvobitnu ili neku drugu namjenu.
· Lokacija je vrlo povoljna u odnosu na komunikacijske veze.
· Radni prostor je obezbjeđen pitkom i požarnom vodom, kao i električnom strujom iz trafostanice, kao i prirodnim gasom.
· Tehnološki proces stvara određene količine otpadnih materija koje se na propisan način odlažu i odvoze od strane ovlaštenih firmi
· Otpadne i oborinske vode zbrinjavaju se na propisan način opisan u raniji poglavljima ovog Zahtjeva
· Lokacija je veoma povoljna s obzirom na prirodne geogrografske uslove i u odnosu na blizinu objekata koji se zagrijevaju iz kotlovnice.
Izradi Zahtjeva za izdavanje (produženje) okolinske dozvole prethodile su sveobuhvatne radnje, koje su se, pored ostalog, sastojale u slijedećem:
· detaljno proučavanje tehničke dokumentacije vlasnika,
· pregled užeg područja na kojem se poduzima zahvat
· pregled okolnog područja u odnosu na lokaciju zahvata,
· pregled ranije izvršenih monitoringa svih emisija
· konsultovanje propisa i stručne literature i
· prikupljanje ostalih informacija i podataka od ovlaštenih lica
Uspostavljanje proizvodnje zasnovano je na odgovarajućim prirodnim i stvorenim uslovima, koji su ukonponovani tako da se svi postojeći i planirani radovi izvode i u buduće mogu izvoditi u cijelosti prema važećim propisima koji regulišu ovu oblast.
Na osnovu navedenih podataka se može zaključiti daje tehnološki proces proizvodnje toplotne energije  na ovom lokalitetu u cijelosti opravdan.

17. DOKUMENTACIONE OSNOVE IZRADE ZAHTJEVA ZA IZDAVANJE  
              OKOLINSKE DOZVOLE

Zakonske osnove čine propisi, normativi i standardi, koji regulišu osnove zaštite životne sredine od štetnih imisija, nastalih privrednim i drugim djelatnostima i to:

· Zakona o zaštiti okoliša ("Službene novine FBiH", broj 33/03).
· Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti okoliša  ("Službene novine FBiH", broj 38/09).
· Zakon o zaštiti zraka (Sl.novine F BiH, broj 33/03) 
· Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti zraka (Sl.novine FBiH broj: 04/10)  
· Pravilnik o monitoringu emisija zagađujućih materija u zrak (Sl.novine FBiH broj:   09/14) 
· Pravilnik o načinu vršenja monitoringa kvaliteta zraka i definiranju vrsta zagađujućih vrsta zagađujućih materija, graničnih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta zraka (Službene novine FBiH broj: 1/12) 
· Uredba o uslovima ispuštanja otpadnih voda u okoliš i sisteme javne kanalizacije
(Službene novine Federacije BiH br. 101/15 i 1/16)
· Zakon o upravljanju otpadom (Službene novine Federacije BiH br. 33/03)
· Zakon o zaštiti na radu ("Službeni list SR BiH", broj 22/90).
· Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti od požara, 12/11
· Pravilnik o pogonima i postrojenjima za koje je obvezna procjena utjecaja na okoliš i pogonima i postrojenjima koji mogu biti izgrađeni i pušteni u rad samo ako imaju okolišno dopuštenje ("Službene novine FBiH", br. 19/04)


· Pravilnik o monitoringu kvaliteta zraka. ("Službene novine FBiH", broj 12/'05).
· Zakon o zaštiti od buke ( 'Službene novine Kantona Sarajevo' broj 26/07 )
· Zakon o prostornom uređenju ( 'Službene novine Kantona Sarajevo' broj 7/05 )
· Zakon o gradnji ("Službene novine F BiH", broj 55/02).
· Zakon o prostornom uređenju ("Službene novine F BiH", broj 52/02).
· Zakon o zaštiti na radu ("Službeni list SR BiH", broj 22/90).
· Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti od požara, 12/11
· Pravilnik o tehničkim normativima za skladišta zapaljivih i opasnih materija ("Službeni list SFRJ", broj 14/80 i 9/81).

· Standardi, a posebno:
· E.S. EPA - U.S. Environmental Protection Agency (1995). Compilation of Air Pollutant Emission Factors, Vol. 1, 5th Edition, AP-42, Office of Air Quality Planning and Standards (OAQPS).
· USO Tehnički komitet broj TS/43 529E - za mjerenje, analizu i normiranje buke.
· Savezni   hidrometeorološki   zavod   (1973):   Atlas   klime   SFRJ, Vojnogeografski institut, Beograd, 
· The ISO 14000 Environment, ISO publication, ISO, Genève, 1996 
· IEC publikacija 175 oprema za mjerenje i zaštita od buke, 
· BAS IEC 60364 - 4 - 41 Edition 3.2:2000 Električne instalacije uzgradama zaštita od električnog udara,
· BAS IEC 60364 - 5 - 54:2000, BAS IEC 60364 - 5 - 54 AMD 1:2000 Električne   instalacije   u   zgradama,   UZEMLJENJE   I   ZAŠTITNI PROVODNICI	
· Grupa standarda koji su preuzeti metodom proglašavanja i to: 
· JUS Z.BO.001 - MDK opasnih plinova i prašine, 
· JUS U.C9.100 - osvjetljenje radnih prostora, 
· ISO 2631 - zaštita ljudi od djelovanja vibracija









Sarajevo, 

Datum:  06.03.2020.

Tehnički direktor:
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Slika 4.3. Kotao  "Optimal" S  2000  
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Slika 4.8. Dopune sistema toplovoda i 
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Slika 4.12. Redukciona plinska stanica  
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Slika 4.14. Rezervoar kondenzata  
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Slika 4.17. Gorionik  WEISHAUPT  
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